
สิ่งที่อยู่ใกล้   คือ "这" สิ่งที่อยู่ไกลออกไปคือ "那" ลองชี้ไปที่คนและสิ่งของต่างๆ แล้ วพูดคำเหล่านี้
zhè nà

ดูนะ!

📕 คำศั พท์ใหม่

💬 พูดได้ไหมนะ?

N E TCHA I  K i d s  C h i n e s e  C o u r s e　 บ ท เ รี ย น ที่  3

นี่ / นั่ น / ไหน

这・那・哪
zhè nà nǎ

♡ ♡

1

这
zhè

นี่ / ที่นี่

2

那
nà

นั่ น / ที่นั่ น

3

哪
nǎ

ไหน? (คำถาม)

4

中国人
Zhōngguórén

คนจีน

5

是
shì

เป็ น / คือ / ใช่ (ทบทวน)



📖 เวลาเล่านิทาน

1
这是王老师。
zhè shì wáng lǎo shī

นี่คื อครูหวาง
💬

2
那是小龙。
nà shì xiǎolóng

นั่ นคือเสี่ยวหลง
💬

3
这是我妈妈。
zhè shì wǒ mā ma

นี่คื อแม่ของฉั น

💬

4
那是我爸爸。
nà shì wǒ bà ba

นั่ นคือพ่อของฉั น

💬

5
她是 中 国人。
tā shì zhōngguórén

เธอเป็ นคนจีน
💬

ฉากที่ 1 ―  แนะนำเพื่อนใหม่

📖



✨ จุดไวยากรณ์

👦 小 明
xiǎomíng

你好！这是小龙。
nǐ hǎo zhè shì xiǎolóng

＝ สวั สดี! นี่คื อเสี่ยวหลง

🧒 小 龙
xiǎolóng

你好！
nǐ hǎo

＝ สวั สดี!

👦 小 明
xiǎomíng

那是王老师。她是 中 国人。
nà shìwáng lǎo shī tā shì zhōngguórén

＝ นั่ นคือครูหวาง เธอเป็ นคนจีน

👩‍🏫 王 老师
wánglǎoshī

你们好！
nǐ menhǎo

＝ สวั สดีทุกคน!



🎮 ลองเล่นกั น!

这・那・哪
zhè nà nǎ

这 = นี่ / ที่นี่ (ใกล้ ), 那 = นั่น / ที่นั่น (ไกล), 哪 = ไหน? (คำถาม) สำหรับสถานที่: 这儿 (ที่นี่)
zhè nà nǎ zhè r

· 那儿 (ที่นั่น) · 哪儿 (ที่ไหน?)
nà r nǎ r

① 这是老师。(นี่คื อครู)
zhèshì lǎoshī

② 那是小 红。(นั่ นคือเสี่ยวหง)
nà shìxiǎohóng

✨Point  ✨

"นี่ / นั่ น + 是"
shì

这／那 ＋ 是 ＋ คน / สิ่งของ แปลว่า "นี่ / นั่น คือ ～"
zhè nà shì

① 这是我妈妈。(นี่คื อแม่ของฉั น)
zhèshìwǒmāma

② 那是 王 老师。(นั่ นคือครูหวาง)
nà shìwánglǎoshī

✨Point  ✨



👉 这
zhè

? 那
nà

?

ในแต่ละสถานการณ์ ควรใช้ คำไหน?

① สิ่งที่คุณถืออยู่ - อยู่ใกล้ → 这
zhè

② สิ่งที่มองเห็นอยู่ไกลออกไป → 那
nà

③ เมื่อถามว่า "อั นไหน?" → 哪
nǎ

🗣️ แนะนำใครสั กคน!

ใช้  "这是〇〇。" เพื่อแนะนำคนรอบข้ างของคุณ!
zhè shì

这是老师。
zhè shì lǎo shī

(นี่คื อครู)

这是我妈妈。
zhè shì wǒ māma

(นี่คื อแม่ของฉั น)
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